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’_‘.‘\ Advokat v. Ramm forlader sit Hjem
(5 §) for at begive sig hen til Festen hos den
/s

/;_:"’;m!f italienske Konsul, gaar han ind i Barne-
veerelset for at tage Afsked med sin lille Pige, som
han elsker fremfor alle andre i Verden. Barnet er
Frugten af et Ungdomsforhold. Moderen er senere
blevet gift med den bekendte Lungespecialist, Dr. med.
Anton Esmarck. v. Ramm har ikke talt med hende
siden Skilsmissen. Nu trykker han et Kys paa Barnets
Hoved og gaar.

Ved Festen traffer han ganske uventet Klara —
hans Barns Moder. Hendes Tanke for Barnet er med
ét bleven vaagen, og paa en Spadseretur i Parken
bag Konsulens Villa beder hun om Lov til at se
Barnet. Han modsatter sig det forst, men indvilliger
senere.

Naste Dag afleegger han en Visit i Dr. Esmarcks
Villa. Han inviterer Klara med paa en Ridetur. De
Folelser, han en Gang narede for denne Kvinde,
blusser op igen. Den hemmelige Forstaaelse, som er
de to Mennesker imellem, undgaar ikke Dr. Esmarcks



Opmarksomhed. Klara og v. Ramm rider af Sted.
Uvilkaarligt felger de begge Retningen mod v. Ramms
Hjem, og Klaras @nske cm blot for et @jeblik at
gense Barnet bliver opfyldt.

Samtidig kaldes Lagen til sin Onkel, den rige,

men gerrige Rentier Esmarck, som bor for sig selv

Skinsygens Mistanke.

i et afsides liggende lille Hus. Kun en Husholderske,
Jomfru Sommer, pusler lidt om ham. Onklen har
faaet et Ildebefindende, som under Neveens kyndige
Hander hurtigt stilner af. Til Gengald benytter den
Gamle Lejligheden, da han har Neveen for sig, til at
minde ham om de 1000 Kr., som endnu ikke er be-
talt. Gnieren tilfojer:

— Hvis Du ikke betaler mig de Penge snarest,
gor jeg Dig arveles og testamenterer Jomfru Sommer
hele min Formue!

Der gaar ved denne Trusel et Gledesgys gennem
Jomfru Sommer, der overvarer Samtale;i mellem

Onkel og Neve. Bedrevet gaar den unge, dygtige

Laege og Advokat.

Lege hjem. Hustruens Ekstravagancer i Forbindelse
med hans kostbare Studier er Skyld i, at han nu er
kommet tilbage.

&, Nogen Tid senere bliver v. Ramms Barn sygt.
Den tilkaldte Lage erklerer kort og godt, at Dr. Es-
marck er den eneste, som kan hjelpe. v. Ramm ben-
falder Klara om at bede sin Mand om at komme.



Klara udferer Hvervet, men Dr. Esmarck er ikke let
at overtale. Han finder det tilmed lovlig dristigt af
v. Ramm, der aabenbart gor Kur til hans Hustru, at
komme og bede ham, Dr. Esmarck, om Tjenester.
Saa ser Klara ingen anden Udvej end at meddele for
sin Mand, at Barnet er hendes. Hun tilstaar alt: Keer-

Vagabondens Besog.

lighedsforholdet til v. Ramm 0og at hun er Barnets
Moder.

For Barnets — hendes Barns Skyld lover han at
trede til. Og Barnet helbredes under hans Omsorg.
Taknemlig strzkker v. Ramm Handerne ud mod Dr.
Esmarck, men vardiges ikke et Blik.

En af de paafelgende Aftener indfinder Dr. Esmarck

sig hos Onklen for at tilbagebetale sin Gaeld, de 1000
Kroner. Disse Penge har han fremskalifet ved at salge
Hustruens Ridehest. Den Gamle rager gridsk Pengene
til sig, og da Neveen igen er gaaet, aabner han for
sit Pengegemme. Pludselig marker han, at en Fremmed
staar i Stuen bag ham. Forstenet rejser han sig. Han

ser et Ansigt med et Par graadige @jne stirre sig i
Mede, og falder ded om. Den Fremmede er et stak-
kels, forhutlet Individ, fhv. Arbejdsmand Beck, som
Drik og Dovenskab har bragt ned i Samfundets Dal.
Da han ser den gamle Mand falde om, gribes han af
Uhygge. Han har listet sig ind i Stuen gennem en
aabentstaaende Verandader, blot i den Hensigt at



‘bede om en Almisse. Nu ser han, at han kan komme
i Porlegenhed for sin Visit og flygter bort ad samme
Vej, som han er kommet,

Dr. Esmarck tilkaldes for at foretage en Under-
sogelse. Paa Grundlag af de Oplysninger, Jomfru
SommerT'er i Stand til at stille til Raadighed, for-

For Rettens Skranke.

andres Undersegelsen hurtigt til et Forher, i hvilket
Dr. Esmarck staar som den anklagede Part. Alt taler
mod ham.

Advokat von Ramm faar tildelt Hvervet som Aktor
i Sagen mod den mistenkte Lage. Paa Grundlag af
v. Ramms Aktorat demmes Dr. Esmarck til mange
Aars Fangsel. Efter Domfaldelsen tilbyder v. Ramm

Klara sit Hjem. | dette @jeblik gaar det helt og klart
op for hende, paa hvilken Side hun herer hjemme,
og hun afviser med Foragt v. Ramms Tilbud. Hun

maa nu tage Ansattelse som Sygeplejerske paa et

Hospital, og takket vaere denne Omstendighed, bliver
hun et Redskab til Mandens Frelse. Fhv. Arbejdsmand

Oprejsning!

Beck bliver indlagt paa hendes Stue. I nogle Aviser,
hun giver ham ftil at fordrive Tiden med, leser han
om Processen i Anledning af det formentlige Mord
paa den gamle Gnier, Rentier Esmarck, og han er-
farer, at en uskyldig er bleven demt. Han forstaar,
at hans Viden kan befri en stakkels Mand fra Fangslet,

og han ger ejeblikkelig sin Sygeplejerske — Fru



Klara Esmarck — opmarksom paa, at han 1 denne
Sag er et Vidne, hvis Ord retfeerdigvis ber have mere
Vegt end alle andres Formodninger, Gisninger og
Beregninger tilsammen.

Efter at Becks Foiklaring er kommet for @vrig-
hedens @ren, er det kun Timer om at gere at beiri
Dr. Esmarck. Som selve den beiriende Engel treeder
Klara ind i hans Celle.

Reklametrykkeriet (Busch & Petersen), Aarhus









NORDISK FILMS COM PANY

25 CECIL COURT, CHARING CROSS ROAD, LONDON, W.C.

Telephone - City 172. Telegrams—DNorfilcom, Westrand London.

A Strong Human Stery ot Intense Interest.

Released December 8th. Length 2615 feet.

For full synopsis, see following page.




CO0O000000000000000000000000000000000

E A Daughter of Eve.

A STRONG HUMAN STORY OF INTENSE
INTEREST.
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splendidly acted, superbly set play, with a story of

strong human interest, full of arresting incident. It
reveals the Nordisk Co. at their best—and their best is beyond
compeer—for in addition to the merits described it has beauti-
ful photographic quality and is of just the length which exper-
lence has proved to be most popular with the picture play

ublic.

Ph. A Daughter of Eve " aptly describes Claire Esmark, for she
is one of those women of bewitching charm and caprice, over
whom strong men of the world lose their heads. And like
the first of her sex she brings trouble, aye, and tragedy. We
first meet her at a party, where she unexpectedly comes face
to face with the husband, Jacques Ramm, from whom she has
been divorced. Her cold disdain is soon broken down when
he tells her during a saunter through luxuriant private grounds
of the precocities of the child of their union, the child whom the
law has left in the husband's care. He consents to her appeal
to be permitted to see the child, when Dr. Esmark, Claire's
husband, describes them from a distance, and, hurrying forward,
with a slight show of jealousy, takes his wife under his wing,
Claire answering in the negative the question if she had known
Ramm before.

The next day Ramm calls for Claire, and although her husband
shows sign of his growing jealousy, she rides with the former to
his house, and evinces all the long suppressed maternal delight
when she holds her child in her arms. Ramm is embarrassed
at the sight and finally has practically to drag his erstwhile
wife away, fearing that too long a stay might compromise her
in the eyes of the husband to whom her past is a closed book.

While she is with Jaques Ramm, Dr. Esmark is visiting his
avaricious old uncle, who, feeling his end is near, has made a
will. He tells the doctor that unless the money owing to him is
repaid by his nephew in a certain time, he will make a codicil
leaving his housekeeper his beneficiare. Dr. Esmark returns
home, despondent, to ponder over ways and means by which
to meet his obligations

Some days later Ramm's child is taken ill. The medico
who examines it pronounces that the symptoms are so serious
that it would be advisable for the father to enlist the services
of Dr. Esmark, who is a lung specialist. Ramm instantly re:
pairs to Claire and appeals to her to do everything in her power
to induce her husband to save their child. Claire is in an
agony of apprehension at the news of the child’s illness, and in
order to get her husband 1o exceed to Ramm's request for his
services—which he had summarily refused—she pleads emotion-
ally to him. At first he cannot understand why she should lose
her customary suave self-control, till she blurts out with her
tears “ 1 am the child’s mother.”” The revelation appals her
husband when he understands its purport, and after she has
explained the secret of her past, he stumbles from the room aghast
but determined, for the child’s sake, not the mother’s, to make a
fight for its life. He momentarily forgets his own troubles in
his professional service, but soon after he has left Ramm's house
he returns to his own home, to find that Ramm has preceded
him. He sees Ramm express his thanks to Claire for being
instrumental in ensuring the welfare of his child, but when Ramm
kisses his wife’s forehead in token of his high regard, the doctor
impulsivelyrushes forward and strikes the other with a riding crop
But for Claire's intervention further blows might have followed,
for Ramm is incensed at the outrage. He sulkily takes his
departure, with the rift between man and wife widened.

To raise the money for his uncle the doctor on the following
day sell's his wife’s favourite horse, and takes the proceeds
to his relative's home. He pays over the money and leaves,
but the financial transactions have been observed by a tramp,
who enters the house as soon as the doctor is out of sight. His
sudden appearance gives the aijling man such a shock that he
quickly succumbs from heart failure. The housekeeper, hearing

‘i Q DAUGHTER OF EVE" is a carefully produced,

a noise, enters the room, and finding that the doctor, whom she
had left a few minutes before with his uncle, has gone, and that
the old man is dead, she loses no time in acquainting the police.
The doctor is arrested and the circumstantial evidence against
him is so strong that he is remanded on the capital charge.

By a strange kick of Fate, Jaques Ramm, the lawyer, is se-
lected to prosecute in the case and he devotes himself to the task
with all the more ardour in view of his treatment at the doctor's
hands, and the fact that the love—which he thought was dead—
for his former wife has grown so strong. Claire, however,
turns to the man she loves, not the father of her child, in his
hour of peril, and during the progress of the judicial proceedings,
she sits sad eyed by the prisoner giving him all the comfort she
can in his dire extremity. The jnry’s verdict of guiltv sends a
chill to her heart and as she sits like a block of marble, tearless
and friendless in the court, what time her husband is removed
to the condemned cell, she takes no heed and has no thought,
of the man whose remorseless conclusions have driven her
husband to the foot of the scaffold.

The memories conjured up by the surroundings of her home
are so bitter that to forget them she engages herself as a nurse
at an adiacent hospital. By a fortuitous chance, the tramp
who had been responsible for the death of the man for whom her
husband had been wrongfnlly convicted, is brought inasa patient
suffering from burns sustained through an explosion, the result
of his inattention, owing to intoxication to his duties as a
fire stoker. He reads, when convalescing, of the court proceeding
and its issue, and, in great anguish of mind, confesses the truth,
Claire loses no time in placing the facts in the proper quarter
and these having been verified, her husband is released. Re-
cognising her great devotion, he forgives her for her secret of the
past, and they go forth in happiness and hope to enjoy the in-
heritances which come to them by the proving of the dead man's
will,

Released Dec. 8. Leagth 2615 ft.
Price 4d. per foot, plus toning.
Code Word : Eve.

Uninvited.

A COMEDY OF MISFORTUNE.

IEUT. JACK had all the misfortune that was going—
L much of it he brought upon himself—while his colleague,
Lieut. Bob, enjoyed a commensurate measure of good
luck.  Jack was something of a dandy and effeminate, generally
putting his foot in the wrong place. When he met Miss Bam berg,
mstead of making the good impression he sought, he tumbled
into a pond ; when he tried to intervene in Bob’s fefe-g-tete
with this divinity, he caused a commotion and much damage ata
tea garden ; when he tried to ingratiate himself with her parents
he had discomforting mishaps with a soda water syphon and a
housemaid’'s pail. But his crowning folly and misfortune
came when, in a spirit of devilry, Miss Bamberg induced him
to enter the ballroom in her parents’ home—he had not been
invited—minnus his Hessian top-boots ; for not only did he learn
of the girl's engagement with his lucky rival, Bob, but he was
ignominiously kicked out by his fire-eating little colonel. No
wonder that he should afterwards ponder disconsolately on his
sad lot while seated on the steps out side his adored one's
home—looking very much the worse for his experiences.
Released Dec. 8. Length 1017 ft,

THE ELBE, A Pretty Scenic.

A pretty scenic is a result of a trip by steamer up the rives
Elbe in the neighbourhood of Dresden. We are given glimpses
of the charming riparian scenery, while making this educa-
tive trip, passing villages ensconsed in the folds of the hills
rich meadowland and far-stretching woodlands—a series ui
effective pictures being presented to the view which provide us
with as much information as to the river's natural beauties
as if we actnally passed along its course in such a steamer as
that shown. '

Released Dec. 8.

Length 338 ft.



Sfinzxen.

Inden Advokat v. Ramm forlader sit Hjem Tor at begive sig hen
til Festen hos den italienske Konsul, gaar han ind i Barneve-
relsét for at tage Afsked med sim 1lille Pige, som han elsker frem-
for alle andre i Verlen. Barnet er Frugtea af et Undgdomsforhold.
Moderen or senere blevet gift med den bekendte Lungespecialist,

Dr. med. Aaton Esmarck. v. Ramm har ikke talt med hende siden
Skilsmissen. Nu trykker han et Kys paa Barnets Hoved og gaar.

Ved Festen trazffer han ganske uventet Klara - hans Barns
Noder. Hendes Tanke for Barmet er ned et blevetl vaagen, og paa en
Opedseretur 1 Parken bag Konsulens Villa beder hun om Lov til at
se Barpet. Han modsztter sig det ferst, men indvilliger sensere.

Noste Dag aflzgger han en Visit i Dr. Esmarcks Villa.
Han inviterer Klara med pas en Ridetur.. De Fglelser, han eéngang
n&rgde for denne Kvinde, blusser op igen. Den hemmelige Forstaael-
se, som er de to Mennesker imellem, undgaar ikke Dr. Esmarcks Op-
nerksomhed. Klara og v. Ramm rider afsted. Uvilkaarligt felger de
begge Retningen mod v. Ramms Hjem, og Klaras Znske om blot for et
Gjeblik at gense Barnet bliver opfyldt.

Samtidig kaldes Legen til sin Onkel, den rige men gerri-

ge Rentier Esmarck, som bor for sig selv i et afsides liggende 111~

1e Hus. Kun en Husholderske, Jomfru Sommer, pusler 1idt om hanm.
Onklen her faaet et Ildebefindende, som under Nevgens kyndige Han-
der hurtigt stilner af. Til Gengeld benytter den Gamle
Lejligheden, da han har Neveen for sig, til at minde ham om de
1000 Kr., som endnu ikke er betalt. Gnieren tilfgjer:

— Hvis Du ikke betaler mid de Penge snarest, gor Jeg Dig
awrvelps og testamenterer Jomfru Sommer hele min Formue!

Der gaar ved denne Trusel et Glzdesgys gennem Jonfru

Scamer, der overvarer Samtalen mellem Onkel og Nevg. Bedrovet
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gaar den unge, dygtige Lazge hjem. Hustruens Ekstravagancer 1
Forbindelse med hans kostbare Studier er Skyld i, at han nu er
kommet tilbage.

Negen Tid senere bliver v. Ramms Barn sygt. Den til-
ka2ldte Lege erklzrer kort og godt, zt Dr. Esmarck er den Eneste,
som kan hjelpe. v. Ramm tenfalder Kleruz om at bede sin Mand om
ot komme. Klaras udferer Hvervet, men Dr. Esmarck er ikke let at
overtsle. Han findet det tilmed lovlig dristigt af v. Ramm, der
asbentbart gor Kur til hans Hustru, at komme og bede ham, Dr. Es-
narck, om Tjenester. Sa ser Klara ingen anden Udvzaj end at medde-
le for sin Mand, at Barnet er hendes. Hun tilstaar alt: Kerlig-
hedsforholdet til v. Ramm og Barnet.

For Barnet - hendes Barans Skyld lover han at trzde til.
Og Barnct helbredes under hans Omsorg. Taknemlig strekkor v. Remm
Henderne ud mod Dr. Esmarck, men verdiges ikke et Blik.

En af de paafelgende Aftener indfinder Dr. Esmarck sig
hos Onklen for at tilbagebetale sin Geld, de 1000 Kroner. Disse
Penge har han fremskaffet ved at selge Hustruens Ridehest. Den
Gamle rager gridsk Poengene til sig, og da Nevgen igen er geaet,
azbner han for sit Pengegemme. Pludselig merker han, at on Frem--
med Staar i Stuen bag ham. Forstenet rejser han sig. Han ser ct
Ansigt med et Par graadige fjne stirre sig imedec og falder ded om.
Den Fremnede er et stakkels, forhutlet Individ, fhv. Arbejds-
mand Beck, som Drik og Dovenskab har bragt ned i1 Samfundets D=al.
Dz han ser den gamle Mand fzlde om, gribes han af Uhygge. Han
har listet sig ind i Stuen gennem en aazbenstaaende Verandader,
blot i den Hensigt at bede om en Almisse. Nu ser han, at hon kan
komme i Forlegenhed for sin Visit og flygter bort ad samme Vej,

som han cer kommet.
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Dr. Esmarck tilkaldes for at foretage en Undersggelse.
Paa Grundlag af de Oplysninger, Jomfru Sommer er i Stand til 2t
stille til Raadighed, forandres Undersggelsen hurtigt til et
Forher, i hvilket Dr. Esmarck stear scm den anklagede Part. Alt
taler mod han.

Advokat von Ramm faar tildelt Hvervet som Aktor i Szgen
mod den mistankte Lege. Paa Grundlag af v. Ramms Aktorat dommes
Dr. Esmarck til mange Aars Fengsel. Efter Domfeldelsen tilbyder
v. Ramm Klara sit Hjem. I dette @jeblik gazar det helt og klzart
op for hende, paa hvilken Side hun horer hjemme, 2g hun afvi-
ser med Foragt v. Ramms Tilbud. Hun mas nu tage Anszttelse som
Sygeplejerske paa et Hospital, og takket vzre denne Omstandighecd,
bliver hun et Redskab til Mandens Frelse. Fhv. Arbejdsmand Beck
bliver indlagt pae hendes Stue. I nogle Aviser, hun giver haom til
at rordrife Tiden med, lazser han om Processen i Anledning af det
formentlige Mord paa den gamle Gnier, Rentier Esmarck, og han er-
farer, at en Uskyldig er ble?et domt. Han forstaar, at hans Viden
kan befri en stakkels Mand fra Fmngs let, og han geor sjeblikkelig
sin Sygeplejerske - Fru Klara Esmarck - opmerksom, at han i den-
ne Sag er et Vidne, hvis Ord retfazrdigvis ber have mare Vagt end
;lle andres Formodninger, Gisninger og Beregninger tilsammen.

Etter at Becks Forklaring er kommet for @dvrighedens 9-
ren, er det kun Timer om at ggre at befri Dr. Esmarck. Som sel-

ve den befriende Engel trzder Klara ind i1 hans Celle.
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Die Sphiny 1

shnell, Zinna, Hut und Stodt!” rief Herr von 'ﬂ%aplm,
»ith muf fofort weg und will nur Baby nody einen
Rup geben.” i .
or ging fjinqhus RKinbergimmer und beugte {id) [IEbED.DLl
iiber bas fhlafende Kind. Gerithrt betradytete er das t;Ieme
@efichtchen. MNein, Uehnlidyteit hatte (Ebnp nicht mit Siluru?.
Ob er feine Jugendliebe wohl 1emu[5_mlebe_ri.el)en wiirde?
Nach jener Trennung, bei welcher er eingewilligt hatte, das
RKind zu bebalten, damit ibhr feine .i!ui? ermadyfe, batte er
nie wieder etwas von ihr gehort. Ob fie wobhl nodh mand)-
mal an ibn und dbas Kind dacdhte? Dody er hatte wirklich
teine Jeit fid) vergangener Gtunb_gn 3u e!‘innern. l{Er nahm
Hut und Stodt vom Mabdden, driidtte Edith nod) einen Kuf
auf die Gtirn und eilte davon. ‘

Sein Auto brachte ihn fhnell ju dem Haufe eines Be-
tannten, der ibn 3u einem Gartenfefte eingeladen bgtte.
Liebenswiirdig begriifte Ramm alle ihm betannten Gifte,
lieg fih bier und dort vorftellen und p[aqberte angerggt.

Ploglich ftute er. YWar er denn im &ebey und geigte
ibm feine Fantafie Perfonen, bie nirf_)t _bler fein fonnten?
Sab er jie nur, weil er vorbin fo intenfiv ihrer gedacht Qutt_e‘?
Ramm fafte fih an den KRopf. Nein, nein,‘ es5 war ridtig,
dort ging fie — RKlara, die Mutter feines KRindes!

Ungejtiim brachy er fidy Babhn durdh bie plaudernden
Gruppen und ftand nun jdhwer atmend vor der erfdyredten
Rlara.  Cin tiefes Rot iiberflutete ihr Antlig, als fie den
Mann ertannte, dem ibhre erjte Liebe gegolten batte.

Shnell gefafit ging fie die Stufen der Terraffe binab
in den Garten. $Herr von Ramm folgte ibr. GSdymeigend
gingen beide nebeneinander her. Jhre $erzen waren 3u voll
von Dder Begegnung, als dap fie jest etwas bhitten fprechen
tonnen. Sie fefiten fich auf eine BVant. Endlid) fragte Klara
leife:

Snd €dith?  Wie gebt es ihr?“

Ramm berichtete. Cr erziblte alle fleinen Eingelheiten
im Leben Cdiths. RKlava fabh, wie lieb er das Kind hatte, und
die Gehnfudht nad) dem tleinen Wefen ergriff fie.

~Laffen Sie mich) einmal mein Kind fehen,” bat fie, ,nur
ein eingiges Mal.  Wie oft habe idh an Ebith unp — — —
fie ftodte, ,laf es mid) fehen!!“ felte fie fchnell bingu.
Sdjweigend fiifite er ibr die Hand. 9n diefem Augenblid
horte jie bie Schritte ihres Mannes.

Dr. Wilberg batte feine Frau vermifit.  €inige Befannte
batten fie mit Ramm in den Garten geben feben. ‘Wilbergs
Ciferfudht war rafd) ermadyt, eine unfelige Leidenjchajt, die
ihn fdyon au vielen Ungerecdhtigteiten feiner Frau gegeniiber
veranlaBt hatte. o vorfichtig er aud) den Garten durdy-
fdhritt: ber tnirihende Riek verriet ibn und RKlara war ge-
wappnet.

»Jd) wolite Dicy holen, liebes Kind, fagte er mit einer
formlichen LBerneigung gegen Ramm. ,Wir wollen uns
verabjdyieden.” Und er bot feiner frau den Arm.

»Hajt Du diefen — — Staatsanwalt Ramm fchon friiber
getannt?” fragte Wilberg.

»Nein, Anton.  Cr wurde mir erft heute vorgeitellt.”

Miptrauifch) blictte Wilberg feine Frau an.

+Dafiiv wart ihr aber reichlich intim!*

€ie judte nur die Uchfeln und ging die Stufen zur
Lerraffe binauf. —

Dr. Wilberg fafy im Garten feiner Billa und las. Rlara
batte ein Handarbeit in den Hinden. )

»0,“ fagte er laut, ,dies ijt ein wabres Wort: die
Spbhiny ift das dltefte und tatjelbaftefte Sinnbild der Doppel-
natur des Weibes, das die Liebe jum Manne mit Der Jdrt-
lichteit fiir bas Rind vereinigt. Jede grau hat etwas fphing-
baftes an fich!” Und wicder vertiefte er fich in das Budh.

Selbjt RKlaras vormurfsvoller Blid, ihre Jdrtlidyteiten,
tonnten ihn nicht von feiner infereffanten Qettiire [osreifen.
Crit als die Pilicht rief — Dr. Bilberg war ein befannter
Argt — legte er das Bud) beifeite. Cine arme Frau tam
mit ibrem tleinen Buben. Da ging TWilberg voran in das
Spredzimmer und begann das RKind zu unterfuchen.

RKlara blieb im Garten, Nadydentlich fehaute fie 3u den
Wipfeln der Biaume empor. Gie war viel allein. enn
ihr Gatte Eprechftunden batte, fafy fie mit einer $Hanbarbeit
im Garten und lief ihre Gedanten wandern.  Meijt tehrien
fie wieder 3u Ramm und feiner tleinen Tochter auriid. Gp
aud) heute. Die unermartete Begegnung hatte fie mebr auf-
geregt, als fie es merten lief. Wobl liebte fie ihren Gatten.
Doy der Bater ihres Kindes ftand ibr ndber. Gr hatte
verfprodhen, fie 3u befudjen.  Gilenbe Gdyritte hrectten fie
aus ihrem Traume auf. Kamm ftand vor ihr. Sn feinem
Reitfoftiim fah er ftattlich aus, doch) fehien er verlegen.

»Jch fomme 3u fragen, ob Du eine Reittour mit mir
madjen willjt,” fagte er ftodtend. :

Slara wollte ablehnen, wollte fidy der verhiingnisvollen
Madht entziehen, die diefer Mann {iber fie ausiibte. Doch ibr
Wille war nidyt ftart genug; fo jagte fie — ja.

Sie gingen in den Stall unp lieBen Rlaras Pferd fatten.
Ramm ftand wartend unten, wdbrend RKlara rajcdh in ihr
Simmer eilte, um fich aum Reiten gurecht 3u machen.

Jnawifdhen bhatte Wilberg den Knaben unterfucht und
ein Rezept verfdhrieben. Als die Frau begablen wollte,
batte er abgewebrt und war ans Fenfjter getreten, um fich
Den Dantfagungen der Armen au entgiehen.

Mit Staunen fah er, baf das Pferd feiner Frau ge-
fattelt wurde, und jah den wartenden Staatsanmalt, Wyt-
bebend eilte er in das Jimmer feiner Frau.
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Du willit mit diefem Menfdyen, diefem Ramm aus-
reiten? Mimmermehr erlaube id) es. Mir ift diefer Menjch
aumider, der immer binter Dir herfhleicht. Und Du jchein)t
thn aud) nod) 3u beglinjtigen! Du bleibjt bier!”

frau Klara blieb gang Eiihl.

LMein Lieber, Du fannft mid) dod) nidht einjperren,
wie ein tleines Kind,” erwiderte fie, ,ich reite!” Sie neigte
bas Haupt und ging binaus. Berjtort blidte ilberg ibr
nady. —

RKlara und Ramm batten auf dem Riidweg unwilltiirlid
die Ridhtung nad) der Billa des Staatsanwalies eingeid)lagen.
Crft als jie vor dem Tore bielten, bemerfte es Klara. LWie-
ber ergriff fie die unmwideritehliche Sehnjudyt nad) ibhrem
RKinde, ihrer CEdith. Gie beftiirmte Ramm mit Bitten.

»Cs fei,” entfchied er endlid). ,2ber, Klara, dbas Kind
foll teine anbdere Crinnerung an Did) haben, als an eine
Dame, die es einmal gefehen hat. €s joll nicht das Feblen
per Mutter merten, jich nicht nad)y Dir fehnen. 2Aljo bitte,
nur fiir einen 2ugenblid und mit grofter Selbftbe-
berrjdhung.”

Cr fchritt voran. Mit tlopfendem $Hergen folgte ihm
Rlara. 2An der Tiir des Kinbergimmers blieb er noch einmal
{teben.

«Dein Berfprecdhen haltft Du?” warnte er.

Ju fpat! Mit einem Aufidrei rip Klara bie Tiir auf
und ftiirgte auf das fpielende Kind u.

»EDith, mein Liebling!” {hluchate {ie auf, die erfchrodene
Rleine in ihre 2Arme reifend.

Unfanft befreite Ramm bdas RKind.

»Go baltit Du Dein Berfprechen!” grollte er. ,Bitte,
fomm jest, Du baft das Kind gefeben, fei zufrieden!”

Nur jchwer fonnte fih Klara losreifen. JImmer wie-
der fhloB fie Edith in die Arme. Enbdlid) verlief fie das
Jimmer. — Der Riidritt verlief febr {dweigiam. — —

Dr. Wilberg befaf einen alten DOntel, einen hodhft gei-
sigen Rentier gleihen MNamens, den ein Schlaganfall an
pen Lebnftubl jeines eingigen, diirftig eingerichteten Jimmers
fefjelte.

Gein $Herz arbeitete nur nod) unregelmipig und fein
Gnde war burd) den fleinjten Schred herbeizufiihren. Doch
ginnte er jicd) feinen 2rzt, der ihm belfen tonnte. Cr war
fo geigig, bap bdie tleinfte Ausgabe ithm {chon guviel diintte!
Unb ein Ar3t, weldh eine unniige Ausgabe! GSeine alte Wirt-
jchafterin fithrte allein den $Haushalt. Frau Sommer, voll
Bosheit und Lijt, wie alte Frauen diefes Standes mandymal
jind, batte fid) gang in bas BWertrauen des alten Rentners
eingefhlidhen. So jebr, daB Wilberg mit dem Gedanten
umging, fein grofes, durd) Geiz verboppeltes Bermigen
ibr gu vermadyen, wenn nidyt 2Anton, fein Neffe, die Summe
Beldes, die er ihm als Stubdent geliehen, rechtzeitig beglich.
frau Sommer faff an diefem Tage, an weldem Klara mit
Ramm ausritt, bei ihrem $Heren im Jimmer und legte Ta-
tience. 2ber er war fehr unaufmertfam heute. Mit einer
ungedbuldigen Bewegung fjdob er endlih bdie RKarten Fu-
fommen. Er atmete miihjam.

«$Hol mir meinen Neffen!” teudpte er. ,Aber fhnell.”

Cridredt eilte Frau Sommer davon. Jum Gliid wobhnte
Dr. Wilberg nidt weit. Als Frau Sommer atemlos bei
ibm eintraf, hatte er gerade feine Spredhftunde beenbet.
Gdynell jtectte er ein Flijhden mit belebendem Kampfer ein
und fein Bejted. Cr entnahm den Worten der Wirtfdhaj-
terin, daf3 fein Ontel jhwer frant war. Gr fannte die Natur
Des Yeidens.

Sdhwer atmend lag der alte Rentner in feinem Seffel.
Anton eilte auf ibn gu und 3og bas Flafhden mit der
Sprige aus derTajdye; eine furge Spannung und bdie Brujt
hob und fentte fidy leichter. Rafdh hatte er fich wieder erbolt.
Cobald er geniigend Atem batte, fam er eiligit auj 2Antons
Schulden gu fprechen. Bergebens verfuchte Dr. Wilberg ab-
aulenten.

LUnd wenn Du Deine Schuld nicht begah(it,” fdhrie Wil-
berg, ,fo enterbe i) Dich!“ Wieder fant er in den Seffel
uriif.  Ropfjdyiittelnd verlief Anton bdas $Haus,

Wenige Wochen nad) dem Ausritt mit Klara rief Das
Middjen Ramm dngjtlih an das Bett feines Kinbes. Es
lag mit heifen Badden und fieberndem RKorper. Der rafd
herbeigerufene 2Arzt blicdte fehr ernft.  Nur ein fehr ge-
jyictter Spesialijt tonnte hier noc) helfen.

~Sdiden Sie gu Dr. Wilberg, rief der Arat, ,er ift der
gefdyidtefte Spesialijt in unferer Stabdt. Bielleicht gelingt es
ihm, das Kind 3u retten.”

Gdyweren $Herzens betrat Ramm das $Haus Wilbergs.
Cr traf Klara allein. Mit vrafchen Worten erflirte er fein
Kommen.

: »Du muft helfen,” flebte er. »Lus, tue es, um unferes
Rindes Willen. Flehe Deinen Gatten an, gu mir 3u fom-
men. Du weift, wie er mich baBt. Cr wiirde nie fommen,
wenn Du ihn nidt biteft.”

RKlara war tief erfdhiittert und verfprad), ihr miglidites
gu tun. Mit einem langen $Handtufy verabichiedet fich Ramm.

Uls Wilberg aus feiner Praxis nady Houfe fam, faf
drau Klara in tiefen Gedanten in ihrem Seffel. Wie fhwer
gaurpe g; ihrEﬁ mit unbetiimmertem Gefiht auf die  Rlau-
ereten ihres Gatten einjugehen. Endli ie fich ni
sichr bibertiten: augeb ndlid) fonnte fie fich nicht

«Ramms Todterden ift fhmwer frant,” begann fie.

,,ﬁafs mid) mit Ramm in Frieden!“ fubhr Anton auf,
»Du weiBt, bap id) diefen Menjdyen nidt leiden tann, und
fangft dod) immer wieder von ihm an!*
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RKlara war tief empdrt, dod) fie bachte an ihr frantes
RKind, das vielleicht ohne feine Hilfe ftarb, und dber Gedante
gab ihr den Mut ihre Schuld dem Gatten 3u gejteben. _

#Run weipt Du mein BVergehen,” {dlof fie. ,Weift
aud), warum Ramm und id) foviel jujammen waren. @?el)[t
Du nicht hin und das Kind {tirbt, fo judpe id? in Dir _iemer(
Morder und Du bhaft gugleid) aud) einen Teil pon mir ge-
totet!” lehend hob jie die Hanbe. .

JARun gut,” ermiderte Wilberg dumpf, ,ich gehe um
Des Rindes und um Deinetwillen. Aber wenn der Shuft
nod)y einmal mein $Haus betritt, bann — — —“ er balite
ingrimmig bie Fdufte. — — — .

Dr. Wilberg fonnte Klein-Cdith retten. Cr hatte feinem
Berfprechen gemdp das Haus des BVerhaften befudht. Crnjt
war er an bes RKindes Bettdhen getreten, hatte furae.i’ln-
weifungen gegeben und batte ohne Gruf das Haus wieder
verlaffen. Edith war wieder gang gefund. Boll jubelnden
Dantes eilte Ramm ju Frau Klara.

) dante Dir,” fagte er bewegt, ,Du bift die Retterin
nmeines — unferes Kindes!” Sanft 3og er Klara an fich
und tiifite jie auf die Stirn. Da tnirfhte die Tiir und Dr.
Wilberg jtand im Jimmer. Mit bligenden Augen jtand er
vor Ramm. TWutbebend entrif er ihm die Reitpeitihe und
—- — — 3ijdyend faufte die Gerte auf ihn herab. Mit einem
Auffchrei batte Rlara fid) wijdhen bdie beiden geworfen.
Ramm taumelte guriid, wandte fidy tury und verlief Das
Jimmer. Rlara fant ohnmidytig nieder. —

Umfonjt verfudhte Dr. Wilberg das Geld 3ur Sdyuldbbe-

gleichung fiir feinen Ontel gujammen 3u bringen. Gs feblte
thm nod) eine Gumme von 5000 H. Gr mufte au einer
anderen Mafregel greifen. CEr verfaufte das Reitpferd feiner
frau. —
; (Einige Tage fpiter eilte Dr. Wilberg aum Haufe feines
Ontels. €r bradyte ibm den Reft feiner Sduldjumme. Mit
gitternden Hinbden raffte der Rentner die Gdyeine gujammen
und tat fie in feine Raffette. Beide adyteten nidht darauf,
DaB ein Sdatten gerdujdhlos am Tenfter vorbei fdhlich und
vor der Gartentiir Halt machte. Erjt als Anton die Tiir
auf des Alten Befehl dfnete, hufdhte ein Bagabund davon.
Bald darauf verabichiedete fich Anton. Leidhteren Hergens
ais er gefommen war.

Sopfnidend und vor fidy hinmurmelnd faB ber Alte vor
feiner Geldjchatulle und betradhtete den angebduften Reidy-
tum. Ploglid; fchrie er entfet auf. BWor ihm ftand ein
Bettler mit demiitigem Geficht um eine tleine Gabe bittend.
Taumelnd richtete fih Wilberg auf. Gr wollte um Hilfe
rufen, doch feine Stimme verfagte. Mit gurgelnbem Stohnen
brad) er gufammen. Bom Entfesen iibermannt floh bder
Bagabund, alles im Stich laffend.

Jrau Sommer legte fidhy im Nebengimmer wieder ein-
mal Karten, fie horte das Stihnen, den dumpfen Fall und
fprang entfet bergu. Uuf ibr Gefdyrei eilten Nadybarn
herbei und die Polizei wurde gebolt.

Dottor Wilberg, als nidyfter Bermanbdter, wurde fofort
benadyrichtigt.

Tief erjchiittert ftand er an der Leidhe feines Ontels.
Da fdyrie Frau Sommer auf.

#Cr, er ift der Morder. Herr Wilberg wollte ihn ent-
erben und er ridyte fich!“

Kurg entjchlofien wandte fidy der dienjthabende Polizei-
leutnant an Anton und verbaftete ihn.

Zagelang fafy Wilberg in Unterfudyungshaft. 1ngliic-
liderweife fiihrte Staatsanmwalt Ramm die Straffache. GEr
achtete nicht auf die blaffe Frau, die neben dem Befangenen
jaB, er dadyte nicht daran, DaB er einem Manne das gange
Leben ruinierte. Gr dachte nur daran, daR eben jener 2n-
gejdyuldigte ihn mit der Peitiche gefhlagen hatte; und haupt-
fiadlich auf fein niederjdymetterndes Plaidoyer hin fprad) der
@erichtshof das ~Sdhuldig” — aqus!

Bilberg hatte ginglich ungeordnete Berbiltniffe hinter-
laffen und feine Frau fap fich gendtigt, als Krantenpflegerin
ibr Brot ju verdienen. Sie fiillte ibren neuen Beruf vor-
3iiglid) aus und bdie Aerzte, unter denen fie arbeitete, waren
des Lobes voll iiber ihre Gewanbdheit.

Bu bderfelben Jeit hatte fich jener Bagabund, des rubes
[ofen limberftreifens miide, als $eiger in einer Fabrit an-
ftellen laffen. Jn ber erften Jeit hatte er fidy gut gefiihrt,
bod) nur 3u bald verfiel er wieder feinem friiberen Rafter,
vem Trunf. Cr verforgte feine Keffel nicht mebhr ordentlich,
und eines Tages wurbde er bei einer Crplofion {dhwer ver-
wunbdet. Die herbeigerufene Sanititswadye bradyte den Be-
wufptlofen ins Krantenbaus. lnter Rlaras befonderer Fiir-
forge erbolte er fich bald. Greundlich und aufmertfam, wie
gu jedem, brachte fie ihm tiglih Jeitungen. Sp aud) dies-
mal.  Ploglich fhrie er auf.

~Sier, bier! Diefe Berurteilung! Diefer Mord! Gs it
ja alles nicht wabr!“ Und er eraiblte Klara das gange 1in-
gliict, deffen Jeuge er gewefen war. Jubelnd, boffnungsvoll
eilte die arme Frau gu ihrem Redytsanmwalt. Diefer meldete
Revifion an und nad einigen Tagen bangen Wartens tonnte
RKlara ihren Mann in bie Arme fdlieBen. Gr mwar frei!
Cndlid) wieber frei! MWieper daheim! Beide Gatten waren
fo frob, fo gliidlich! lUnd als ob es nod) nicht genug bdes
Gliides fei, erhielt Anton die Nadyricht, daf bdas gange un-
ermeBlihe Bermiogen feines Ontels mangels Teftamentes
ihm 3ugefallen war.

Gpiiter erfubren fie, baf Gtaatsanmwalt Ramm mit feiner

Snd}tlzr ins Ausland verjogen war. Sie hirten nie wieber
von ihm.



Avant de quitter sa maison pour S€ rendre & une féte
chez le consul irnalien, 1’avecat Rameau va dans }= chanmbre
d’cnfant pour embrasser S2 petite fille qu'il sime par Aessus
tout su monde. L°enfant est le fruit d’une liaison dc Jjeunessc.
Lo mére s’est maride plus tard avec le doecteur med. Antolne
Jamet, le spécialiste connu pour les maladies de poitrine.
Remeau n’a pas parlé avee elle depuis qu’ils se sont séparés,
I1 met un baiser sur le front de 1’enfant ot pert. A la tete il
rencontre d’une maniére tout 5 fait inattendu Claire, la mére
de son enfant. Tout & coup la pensée de celle—-ci pour son en-
font est éveillée et, lors d’une promenade dans le pure der—
ridre la villa du ccnsul, elle prie Rameeu de lul permettie de
voir 1’enfant. Il refuse d’abord, mais eafin 1l consent. Le
lendemain i1l fait une visite au dccteur Jamet, et invite Olaire
4 faire avee lui une promenade 3 oheval. Les sentiments qu’il
nourissait autrefois pour cette femme se réveillent, et , 1’on-
tonte secréte qui existe entre eux n’échappe pas & l’attention
du docteur Jamet. Claire ct Rameau partent. Sans y penser ils
prennent la dir ection de la maison de celui-ci, et le désir dc
Claire de revoir son enfant, ne fit-cc qu’un moment, est rempli.
Just ement le docteur cst appelé chez son oncle, le riche et
avare reaticr Charles Jamet qui habite seul dans une petite mai-
son 1soldée. Il n’s  pour tout personnel qu’une menagere, Mlle

Sommer, qui prend soin de lul.
Llonele souffre {d’une indisrosition qui, sous le trafitement nakllc
de son neveu; dispuralima vite. En récompense le vieil avare |

?nofibﬁhée 1¥socesion pour rappeler 8§ son neveun qu®id ne lul a

*e

pas enczore remboursé les 1000 Irs. qu?il luil a prétés, el 11
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ajoute: S1 tu ne me rends psrs mon argent au plus tdt, Je te dés-
hérite, et laisse toute ma fortune & Mademoisellc Semnmer,

Cctte menacc fait nasser en Madem¢iselle Sommer gui assistc a 1la
conversation entre l'’onclc et le neveu un frisssan de Joie. Le

J une doetour retourne chez lui tout attristé, les cxtravaguncos
de sa feume conjointument avee ses études couteuses sont couse
qu’il est msxnteuant dans la géne.

Pev anrés l’enfan*t de Ra.ie~u tom¥re malude. Le médecin awp-1d
deéclarc simplement quo seul le Dr, Jamet peut sauver l’enfeant.
Rameau supplie Claire de demandcr & son muri de venir. Clnire
s’acquitte de la commission, maiz le doctcur Esmark n’est pas fa-
cile & convuinere. Il trouve hardi de 1= port de Rameou, qui vi-
siblement fait la cour 4 sa femme, de venir lui demander un ser-—
vice & lui. Alors Claire ne voit pas d’sutre moyen que de décla-
rer 4 son mari que l’enfant est 4 elle. Elle avoue itous ses rap-
ports d”amour avee Rzmcau et l’enfunt.

Pour l’enfant, seuvlemcont pour l’enfant il premet aller le visiter,
ot 1l’c¢nfant gudrit par ses soins. Rceonnaissant Rameau tend les
mains au Dr. Jamet, mais celui-ci ne lui accorde pas un regard.
Un des sodirs suivants le doctcur de trouve chez son oncle pour
luil rembourser sa dette de 1000 cournnnes. Il s'est procuré cot
srgent on vendant le cheval de sellcz de sa femme, Le vieux gripe-
sous sulsit l’argent, et, dés que son noveu est parti, il ouvre
s cachette. Tcut 4 coup il orserve qu’un étranger est derriére
lui. Peiifid ii se redresse. Il volt un visage et uné paire
A'ycux gris qui ie fixe,et do caisissement 11 tombe mort. L’dtran—
ger est un pasuvre individu déchu, un ancien ouvrier Michon, gue
1o, boisson =t 1la peresse ont rabalssé au dernier niveau. Quand
il voit btcmber le viell homme il est effrayé. Il s'est introduis
dans la piéce prr la porte onverte d’une veranda, dang le scul

but de demander une sumdne. Maointenant il voit cuel embarrag os
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visite pourra lui causer, et il s’enfuit par le méme chemin qu’il .

est venu.
Le docteur Jamet est appeld pour assister & une enquéte. Sur la ™
pase des renseignements donnés par Mlle Sommer, le résultat est
que le docteur subit un interrogatoire & la suite auquel 11 est
accusé, tout parlant econtre lui. L’avocat Rameau est désigné
comme aceusateur public dans le procés. En raison de l’accusa—
tion soutenue par Ramesu, le docteur Jamet se voit condamné a de
nombreuses anndées de prison. Aprés cette condamnation Rameau
offre & Claire de demeurer chez lui. Immediatement elle comprend
ot est sa plaece, et elle refuse avec mépris cette offre. Elle
prend une place comme garde-malzde dans un hépltal, et gréco &
cette circonstance elle est 1l’objet de la délivrance de son mari.
L’ex-ouvrier Michon est placé dans sa salle. Dans quelques jour-
naux qu’elle lui donne rour passer le temps, 11 1it le rapport

du procés concernant le meurtre supposé du vieil avare, et il ap~
prend qu’un innocent a été condamné. Il comprend que son témoi-
gnage peut délivrer un pauvre prisonnier et il fait immédiatemont
remarquer i sa garde-malade Claire, que son témoignage dans cette
affaire pourrait avoilir plus de poids que toutes les autres cir-
constances réunies,

Quand les explications de Michon sont parvenues aux orellles des
autorités, ce n’est qu’une question d’heures pour délivrer le
docteur Janct.

Ocmae un ange libérateur Claire pénétre dans sa cellule.



Als NORDISK FILMS CO.
: COPENHAGUE

'BERLIN. LONDRES. NEW YORK. PARIS.
VIENNE.. BUDAPEST. MOSCOU.
BARCELONE. SOFIA.




	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	Lykken svunden og genvunden_5_01
	Lykken svunden og genvunden_5_02
	Lykken svunden og genvunden_5_03
	Lykken svunden og genvunden_5_04
	Lykken svunden og genvunden_5_05
	Lykken svunden og genvunden_5_06
	Lykken svunden og genvunden_5_07
	Lykken svunden og genvunden_5_08
	Lykken svunden og genvunden_5_09
	Lykken svunden og genvunden_5_10
	Lykken svunden og genvunden_5_11
	Lykken svunden og genvunden_5_12
	Lykken svunden og genvunden_5_13
	Lykken svunden og genvunden_5_14

